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Otto Bohtlingk & Rudolph Roth: Sanskrit-Wérterbuch, Part 1

!S[’J[W& (von TH mit FA) m. Kopfpolster (an einem Lehnsessel): -
aw :-m'm STIT: AV.15,3,8. — Vel STHT.

m} 1. W+WT adj. n. OTW der Schinheit beraubt Cig.11,64.
SrrFere (von TR mit 51) FETAR gana AT

TS (von TAT mit HT) P. 8,3,97. m. Sch. n. Widerhaken, mit dem
der Elephant angetricben wird, H.1231. — Vgl FOTS.

srq’§ (wie eben) 1) adj. a) entgegengesetzt, widrig Un.1,25. AK. 3,
2,33. Trix. 3,1,27. H.146%. — b) der linke Mep. th. 10. — 2) adv. a)
auf eine entgegengeselzte Weise Cavpam. im CKDa. falsch Crg. 15,17
(Text und Sch.: El'q?'&'{i — b) tadellos H. an.7,54. Mep. avj. 18. Cas-
pAM. — ¢) schin, reizend dies. — 3) m. Zeit Trik. 4,1, 102 (?;T'Tg). H.
an. Mep. th.

?S['Tg'{ (wie eben) adj. entgegengesetst H. 1465.

H’Tg—[ a;(q?{ Trik. 3,1.27.

1. E’TF[ von 1. Eﬂ' n. opus, Werk, Handlung; insbes. das hezhge
Werk am Altaru s. w. Naten. 2, 1. Un.4,209. T:l' q E}'ﬂT E'Q'HT 'Tl'('[[
RY.4,2,14. am-amrﬁwqan 3,9. i) ST areTAT 6T
uﬁr{sssm’amauﬁ?- 105361548695()10

§(4). 85,9, 110, 1. 3,12,7. 7,20, 1. 10 12,4. — Vgl ng,asmq,:m

und 'FE[LTFI'

2 JSF]'FI' (wie eben) adj. werkthitig, werkkundig: ﬂE‘U]T[ EF{&TWHT
TIARY. 1 3,5 & g‘rqmammrmﬁq 10,53,9. mmsnsmqq
q‘{ﬂ?{[2285 1,2,9.92,3. 160, 4. 3,60,3. 4,33,1. 6,67,3. VS.34,2. —
!SN'F{ f. pl. die Thiitigen heissen insb. 1) die bei der Feuererzeugung und
im Opfer arbeztenden Finger und Hinde, die auch sonst weibl. perso-
T @) Tegmere e @t T T THHECT: RY.
9,407, 13. ARG BT ST () 4,95, 0. 4,2 3,27, — 2) die
drei Gottinnen der heiligen Rede RV, 5,42,12. 6,61,13. VS.21,37. 28,
8. — 3) die fliessenden Wasser: H&:Eq[ Wmm RYV. 10,75,
7. 6,47, 12. Hm T T et AV. 6,23,1. 9,3,3.

HIHE (von HZ mit ) m. ein 4z4sgcstossener AK. 2,10, 16. Trix.
3,1,21. T (se. TAT) mmmm-m :’ésufaarm%:ﬁ
fegeaEd SAEET: T M. 10, 10. 16.17. F TETFOTTERT 4 =TT-
HFETAT: TR 46, BOHE AL BRITEL rauﬁm:rn 5,83,25. Gewohn-
lich am Ende eines comp. GaNak.zu P. 2,1,53. jT%TE[WTFP' (einen von
den Brahmanen ausgestossenen) EEI QTCFQTF[ MBa. 12,1737, U:{mq{
N. 26,20, SFIATT© Daave. 8,45, TRAATTC Hip. 3,8. R. 4,56, 14. -
T© 6,83, 14 BT O Cix. Co. 142,12,

qq'g’rm (von 1. HT —+ TH) adv. ganafm

HUA (von HY mit ) m. Auskunft, Entschuldigung: FAAH der
keine Entschuldigung hat M. 8,198.

FOHTW (wie eben) n. 1) das Fortgehen, Riickzug R.4,14,31. Pras.6,6.
Patiar.133,6.7. OT( Y 35,2. 132,21.22. 19%, 24, — 2) dusweg: Y-
TR A A A T SF — A ST
Car. Br.1,9,3,11.

SS[E{H:F[ (von 'GF{ mit ) n. 1) das Verlassen Mep. n. 228 m"{aﬁ':{)
BuoRIpR. (Q"IT'HTJT ) im CKDg. — 2) das Spenden dies. — 3) die letzte
Befreiung der Seele (F{F{) Butaier. = AN Mep. — Vgl HEIEFFI'

nificirt werden. H T

3
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Petersburg 1855
IOad (von F{!f mit 5) m. Spahker AK. 2,8,1,13. Tmk. 3,3,348. —

Vgl ﬁa’Wi

m (wie eben) n. das Zuriickgehen, das Weichen: %QWTKT_\R.
6,92, 9.

H’TCF»TTE[ (1. HT + H°) adv. (Gegens. m’:c]') 1) linkshin: HOH-
ICRED qmm—qqra(;um 2,6,4,15.34. 2,12 mﬂﬂﬁf?{:ﬁ
=T 14,1,3,31. amawwn—qa{am AT 3,2,4,13. 5I-
AT (Sch.: WTH“WT%TTU?WHS!W 2,6. TOAE
(Seh.: E{T]TE[UH:{, FTQCH A Kirs. Cr.21,3,32. — 2) zwischen
Daumen und Zeigefinger, die den Manen gehellwte Stelle VIF[Fﬁ’E[
;p lmdi—'\'ﬂ HIHATS TG A1 GE WFPUT Fl—UTTFl' | EIFT
Wﬂa’ @W | CKDgr. — Diese letztere Bedeutung (vgl. die
Beisp. u. 1.) beruht wohl hier wie bei qu'u’q\auf einer Spitzfindigkeit.

=T (1. 7 + ASd) adj. 1) nickt der linke, der rechte AK. 3,2,
st H. 1466. an. 4,220, Mrp.j. 116, FTAEOT TEAT M. 3,2 14. 5TOH-
'UE[?]’T ;Ta'r H—"jﬁl’lﬂf{;ﬁﬁﬁ (so dass dabei die rechte Seite zum Feuer
gekehrt ist) ibid. DavonocUC{adv von der linken weg sur rechten Seite hin:
TR (Sch —mm{ﬁmwma ) FEOA A
%‘{TTTF{II[EUIF{ Kits Ca. 4,1,10. mml T FATAT_(TT-
T AT 13,3,21. T AT T1: ATy qiaed TEUTEATET
FAT ST (se. ) NER: 25,13, 34, WRANETIGA HFOTIAETAS-
T | TS TR TR AT | M. 3, 279, SOEE0
TmAtT Kows, AT AUETATEORED TRT: R 6,90,19. T
SR A O T | ST (rechtshin) TACATY TeTAT
W‘LTE[ W 3,74,13. (T-IT SaTsd TR (er wmschritt ihn so, dass er thm
die rechte Scite zukehrte) | fqa{ Z\CIQ'HETW Q'T'@F{E[Ai 24,42. J{T-
=g J W WG,QO, 10. Kaug. 87. H’IH—U E'h_\{' be-
deutet auch die heilige Schrur auf die rechte Seite hiingen Jiéx.1,232;
vgl. W’; — 2) entgegengesetzt, widrig AK. 3,2, 33, H. 1463,
an. 4,220. Mep. j. 116. Wohl vom Auspicium entlehnt (vgl u. 1. R.3,74,
13.), da auch A=Y dieselbe Bedeutung hat. Etwas Analoges bietet das
Lateinische dar in den einander entgegengesetzien Bedeutungen sowohl
von laevus als auch von sinister.

H’IH—U?'T (von FUE)
rechten Schulter sich befindet, von einem Todtenmahl Jiéx. 1,250,

m (von?l:{mit ) m. Ausweg: O'{%ﬂ, qﬁ\"q’;h', omﬁf
PaféaT. 171,16, 111,123, Mexxn. 107,21,

m‘{:ﬁ' s. u. 1. FO.

H’I{Fﬁ‘( 1. E[!T—ktﬁ'{ P. 6,2,187.

qqqf;{ (von 'FW mit ¥[X) f. Fortgang, Weggang: El'ﬁ"ﬂ CaiMe. in
‘Winp. Sancara 20.

gq"{:;ﬁr)z{ (von 'GEEDT mit X) m. Befestigung (vielleicht der Pfeil-
spitze an den Schaft): W UT@U[TH’W TE['QTI\AV 4,6,4.

H!TFSH‘{ von EF'\{' mit {F) m. 1) Theil eines Wagens, ein Rad u. 5. w.
(m) P.6,1,149. AK. 2,8,2,23. H.738. — 2) die Excremente Duar.
im CKDg. VET. 4,16. — 3) Scheide (des Weibes) Duar. im CKDr.

HWFE’\'Q% von 'FEI_I' mit HT) m. das Absprmgen, das Fortspringen:
W—:{ sqqq %’Iamm q EF—ITITI Car.Br.1,7,8,26. Vgl. Sis.

adj. wobei die heilige Schnur auf der
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